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BeszBeszéédprodukcidprodukcióó
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Gondolat Gondolat áátalaktalakííttáása jellsa jelléé

NehNehééz vizsgz vizsgáálni, alapvetlni, alapvetőően 2 ten 2 táámpont:mpont:
1.1. NyelvbotlNyelvbotláásoksok
2.2. SzSzüünetek (spontnetek (spontáán beszn beszééd kd köözbeni)zbeni)

A beszA beszééd generd generáálláása igen gyors: sa igen gyors: áátlagos tlagos 
temptempóójjúú beszbeszééllőőnnéél 11,2 h/s, ez kb. 120l 11,2 h/s, ez kb. 120--150 150 
szszóó/perc/perc
kijelentkijelentééseink seink ááltalltaláában teljes mondatok ban teljes mondatok ––
grammatikus grammatikus éés agrammatikus mondatokat is s agrammatikus mondatokat is 
produkprodukáálunklunk
A beszA beszééd egysd egyséégei azonosgei azonosííthatthatóóakak
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SpontSpontáán beszn beszéédd

Gyakoriak a kGyakoriak a köözbezbeéékelkelééseksek
Tudod, lehet, hogy te is Tudod, lehet, hogy te is íígy vagy velegy vagy vele……

VVááratlan bratlan bőővvíítmtméény ny –– nem a helynem a helyéén vann van
„„S bejS bejáárnak, negyedrnak, negyedéévente vizsgvente vizsgáázni, rendes zni, rendes 
iskoliskoláába a gyerekekba a gyerekek……..””

HibHibáázzáások gyakorissok gyakorisáága:ga:
helytelen nhelytelen néévelvelőő
agrammatikus formagrammatikus formáák: leggyakrabban egyesk: leggyakrabban egyes--
ttööbbes egyeztetbbes egyeztetéési hiba, tsi hiba, tééves esetragves esetrag--kiosztkiosztááss
szavak indokolatlan ismszavak indokolatlan isméétltléése (+ szse (+ szóóval, val, éés, akkor, s, akkor, 
azutazutáán)n)



2011.12.02.2011.12.02. NyelvprodukciNyelvprodukcióó PszicholingvisztikaPszicholingvisztika 44

SpontSpontáán beszn beszééd 1.d 1.
egyregyréészt: erszt: erőős redundancia jellemzis redundancia jellemzi
mmáásrsréészt: gyakran asszociszt: gyakran asszociáácicióókat tartalmaz, nem relevkat tartalmaz, nem relevááns rns réészeketszeket

esetenkesetenkéént nem veszi figyelembe a hallgatnt nem veszi figyelembe a hallgatóó hhááttttéértudrtudáássáát, ez t, ez 
kommkomm--ss problprobléémmáához vezethoz vezet

gyakorta zavaros lehet, a hallgatgyakorta zavaros lehet, a hallgatóónak aktnak aktíívan rekonstruvan rekonstruáálnia kell az lnia kell az 
adott gondolatmenetetadott gondolatmenetet

„…„…de sokszor rde sokszor ráá szoktam szoktam íírni a paprni a papíírra hogy a vizsgrra hogy a vizsgáálatok a agglatok a aggóóddóó
szszüüllőő hogy a gyerekkel hhogy a gyerekkel háála Isten semmi baj nincs ezek la Isten semmi baj nincs ezek ááltalltaláában ban 
öött--hat hat éévesek hallott arrvesek hallott arróól hogy diszlexia ugye l hogy diszlexia ugye éés akkor megijed s akkor megijed éés s 
elhozza a gyereket elhozza a gyereket éés ts téényleg semmi gond nincsnyleg semmi gond nincs…”…” (G(Góósy 2004)sy 2004)
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SpontSpontáán beszn beszééd 2.d 2.
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MikroMikro-- éés s makrotervekmakrotervek
((LeveltLevelt 1989)1989)
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HezitHezitáálláások sok éés ns nééma szma szüüneteknetek
KitKitööltltöött (hezittt (hezitáálláás, s, filledfilled pausespauses) ) éés nem kits nem kitööltltöött tt 
((unfilledunfilled pausespauses))
TTööbbszbbszöör fordul elr fordul előő kitkitööltetlen szltetlen szüünet tartalmas szavak elnet tartalmas szavak előőtt, mint tt, mint 
funkcifunkcióószavak elszavak előőtt: lexikai kerestt: lexikai keresééss

Gyakrabban fordul elGyakrabban fordul előő ritka szavak elritka szavak előőtttt
Ha mHa méégis funkcigis funkcióószszóó, ink, inkáább elbb előőtte mint uttte mint utáánana

Gyakrabban van szintaktikai hatGyakrabban van szintaktikai hatáárokon akrokon akáár kitr kitööltltöött, tt, 
akakáár kitr kitööltetlen szltetlen szüünetnet
valvalóószszíínnűűleg nem csak a lleg nem csak a léégzgzéés, hanem a mondattervezs, hanem a mondattervezéés miatts miatt

A A makrotervekmakrotervek ffőő pontjainpontjaináál is lehet szl is lehet szüünetnet
A A kitkitööltltöött tt szszüünet jelentnet jelentőősséége ge -- hallgathallgatóó
A habozA habozáásra a hallgatsra a hallgatóónak is sznak is szüükskséége vange van
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HezitHezitáállááss

LindsleyLindsley (1975)(1975)
TovTováább tart egy igbb tart egy igéébbőől l éés egy fs egy főőnnéévbvbőől l áállllóó kkéépalpaláíáírráás geners generáálláása, sa, 
mint egy csak fmint egy csak főőnnéévbvbőől l áállllóéóé

SzintaktiakailagSzintaktiakailag öösszetettebb sszetettebb –– ttööbb idbb időőre van szre van szüükskséégg

BeattieBeattie éés s BradburyBradbury (1979)(1979)
35%35%--al kevesebb szal kevesebb szüünet > tnet > tööbb ismbb isméétltléés s éés javs javííttáás s 
Kevesebb szKevesebb szüünet = tnet = tööbb hibabb hiba

A sajA sajáát beszt beszéédtempdtempóóra is igaz: gyors beszra is igaz: gyors beszééllőők tk tööbb bb 
hibhibáát vt véétenek tenek 
Ha sokszor ismHa sokszor isméételt ttelt téémmáárróól beszl beszéél valaki, kevesebb l valaki, kevesebb 
szszüünetet tart netet tart –– ttúúlgyakorolt viselkedlgyakorolt viselkedééss
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NyelvbotlNyelvbotláásoksok

ElszElszóóllááss vsvs nyelvbotlnyelvbotlááss

((Freud,Freud, nemknemkíívváánatos natos meghangosmeghangosííttáásoksok))

1000 sz1000 szóó:1:1--2 elsz2 elszóóllááss––izgalmi izgalmi áállapot (llapot (MotleyMotley) ) 

ReverendReverend WilliamWilliam A.SpoonerA.Spooner –– spoonerismsspoonerisms

SpeechSpeech errorserrors / / slipsslips ofof tonguetongue

A tA téételezett nyelvtelezett nyelvéészeti fogalmak igazolszeti fogalmak igazoláása:sa:

A beszA beszéédprodukcidprodukcióó modelljeinek alapjmodelljeinek alapjáát kt kéépezikpezik
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A nyelvi egysA nyelvi egyséégekgek
„„inkinkáább add oda neki a romlott bb add oda neki a romlott roghurtotroghurtot”” (joghurtot)(joghurtot)

„„fonolfonolóógiai hurokgiai hurok”” >>””fonolfonolóógiai giai furokfurok””
„„startstartéégiagia””> > „„tragtragéégiagia””
„„vidvidáám tm téémama”” > > „„vidvidáám trm tréémama””

Fonetikai egysFonetikai egyséégekgek
–– AlapvetAlapvetőő hibhibáák:k:

AnticipAnticipáácicióós hibas hiba
PerszeverPerszeveráácicióóss hibahiba
TTöörlrlééses (ses (deldeléécicióóss) hiba) hiba
betoldbetoldáásos hibasos hiba
FelcserFelcseréélléési hibasi hiba

A mA máássalhangzssalhangzóócsoportok feloszthatcsoportok feloszthatóóakak
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FonemikaiFonemikai hibhibáázzáásoksok

„„bomba robbantbomba robbant”” > > „„romba romba bobbantbobbant””
„„meddig kell leadni azt a meddig kell leadni azt a szurvaszurva kakdogkakdogáátt??””
„„szemmifszemmiféélele szokszokááss””
„„keresd a keresd a kombkombáátt””
„„az az öölegslegséégigi nyugdnyugdííjrendszerekjrendszerek””
„„itt iszok a itt iszok a tliniktlinikáánn””

A A kvarkkvark: a fon: a fonéémmáák minimk minimáális megklis megküüllöönbnbööztetztetőő jegyeijegyei
–– MshgMshg--kk fonetikai jegyei SOHA nem befolyfonetikai jegyei SOHA nem befolyáásoljsoljáák a k a mghmgh--katkat

•Anticipációs hiba
•Perszeverációs hiba
•Törléses (deléciós) hiba
•betoldásos hiba
•Felcserélési hiba
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A szA szóótagtag

„„unanimityunanimity ofof opinionopinion””> > „„unamityunamity ofof opinionopinion””
„„MortonMorton andand BroadbentBroadbent pointpoint outout”” > > „„MortonMorton andand
BroadpointBroadpoint””
„„StockwellStockwell andand SchachterSchachter”” > > „„SchachwellSchachwell andand StockterStockter””

Ugyanazok a kategUgyanazok a kategóóririáák alapvetk alapvetőőenen

TervezTervezéési egyssi egyséég: a fong: a fonéémmáák felcserk felcserééllőőddéésekor sekor 
sokszor ugyanabban a szsokszor ugyanabban a szóótaghelyzetben taghelyzetben 
maradnakmaradnak
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HangsHangsúúly ly éés hanglejts hanglejtééss

GandourGandour: a ton: a tonáális nyelvekben (pl. thai) a lis nyelvekben (pl. thai) a 
„„hanglejthanglejtéésbotlsbotlááss”” is van is van –– magyar?magyar?

Az angolban a hangsAz angolban a hangsúúly lehet ly lehet éértelemrtelem--
megkmegküüllöönbnbööztetztetőő jegy jegy 
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Szavak, morfSzavak, morféémmáákk

„„aludtam praludtam próóbbáálnilni””
„„azt adtad, mondjam oda?azt adtad, mondjam oda?””

Sokszor Sokszor derivderiváácicióóss éés inflexis inflexióós morfs morféémmáák is k is 
felcserfelcserééllőődhetnek a szavakondhetnek a szavakon
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SzavakSzavak

A szA szóóttéévesztvesztéések lehetnek szemantikai sek lehetnek szemantikai éés s 
fonolfonolóógiai alapgiai alapúúak isak is
misantropmisantrop -- disantropdisantrop
„„gin gin andand tonictonic”” > > „„gin gin andand topictopic””

A funkciA funkcióószavak szavak éés tartalmas szavak s tartalmas szavak 
elkelküüllöönnüülléése:se:

-- a tartalmas szavak gyakran felcsera tartalmas szavak gyakran felcserééllőődnedne

-- a funkcia funkcióószavak hszavak háátramaradnak, vagy tramaradnak, vagy 
„„elcselcsúúsznaksznak””
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FrFráázis vagy kifejezzis vagy kifejezééss

AutAutóóval mentem a nagymamval mentem a nagymamáához. hoz. vsvs „„NagymamNagymamáával val 
mentem az autmentem az autóóhoz.hoz.””
A frA fráázisok is kicserzisok is kicserééllőődhetnek egymdhetnek egymáássalssal
ÖÖnjavnjavííttáás (Clark s (Clark éés Clark)s Clark)
–– Ha elismHa elisméétltlüünk valamit, nem a hibnk valamit, nem a hibááttóól, hanem l, hanem 

azelazelőőttrttrőől kezdjl kezdjüükk
A legmagasabb sziklA legmagasabb szikláárróól l mmáá..., szikl..., szikláárróól nl nééztem le.ztem le.

MacClayMacClay éés s OsgoodOsgood -- konferenciabeszkonferenciabeszéédekdek
–– ÁÁltalltaláában a szintaktikai hatban a szintaktikai hatáárvonalakon ismrvonalakon isméétel, tel, éés s 

nem ott, ahol a hiba tnem ott, ahol a hiba töörtrtéént (gondolati egysnt (gondolati egyséégtgtőől)l)
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TagmondatokTagmondatok

GarrettGarrett : 85% : 85% --a a sza a szóócsercserééknek egy tagmondaton belknek egy tagmondaton belüül l 
voltvolt
FromkinFromkin: 79%: 79%
Vagyis a beszVagyis a beszéédet nagyrdet nagyréészt tagmondatonkszt tagmondatonkéént nt 
tervezztervezzüükk
A fonolA fonolóógiai szabgiai szabáályok egy rlyok egy réésze tagmondathatsze tagmondathatáárokat rokat 
nem lnem léép p áát:t:
„„The chef The chef mixedmixed thethe supsup andand thenthen mademade youryour sandwichsandwich””
„„The chef The chef mixedmixed thethe soupsoup andand thethe maidmaid youryour sandwichsandwich””
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Nyelvtani szabNyelvtani szabáályoklyok

Helytelen vagy nem lHelytelen vagy nem lééteztezőő formformáák generk generáálláásasa
„„tegnap Kati evett a stegnap Kati evett a süütemteméénybnybőőll”” > > „„tegnap Kati tegnap Kati ettett a a 
ssüütemteméénybnybőőll””

A fonolA fonolóógiai szabgiai szabáályok mlyok műűkköödnek azdnek azéértrt

Nyelvtani sorrendezNyelvtani sorrendezéési hibasi hiba
„„fel se fel se áállni fog tudnillni fog tudni””
„„fel se fel se áállni tudni fogllni tudni fog””
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Fogalmi keveredFogalmi keveredééss

„„Most, hogy Most, hogy íígy kgy kúútba fulladtunktba fulladtunk””
„„Mi tMi töörtrtéént, hogy nt, hogy íígy hirtelen magadba borultgy hirtelen magadba borultáál?l?””
(fordult(fordultáál?)l?)
„„Biztos agyrengBiztos agyrengéése vanse van””
„„Nem akarom szNem akarom szóórni a prni a péénzt, mint majom a nzt, mint majom a 
farkfarkáátt””
„Ú„Úgy lgy láátom, tom, dugunkbadugunkba ddőőltltüünknk””
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VictoriaVictoria FromkinFromkin: The : The UtteranceUtterance
generatorgenerator modelmodel
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GarrettGarrett Modellje, 1984Modellje, 1984
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LeveltLevelt (1989) modellje(1989) modellje

IntentionIntention –– preverbalpreverbal messagemessage
> Formulator> Formulator

1.1. grammatikai grammatikai áátktkóódoldolóó –– lemmalemma
Szemantikai Szemantikai éés szintaktikai tulajdonss szintaktikai tulajdonsáágokgok

2.2. LexLexéémama
FonolFonolóógiai tulajdonsgiai tulajdonsáágokgok

PhonologicalPhonological EncoderEncoder –– intonintonáácicióó éés s 
hangshangsúúlyly
ArticulatorArticulator –– motoros tervekmotoros tervek
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LeveltLevelt ModelljeModellje
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SheShe handedhanded himhim somesome broccolibroccoli
a funkciona funkcionáális szint eredmlis szint eredméényenye
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LeveltLevelt modelljemodellje

Van egy mVan egy máásik, monitorozsik, monitorozóó
alrendszer isalrendszer is
BeszBeszéédmgdmgéértrtéésisi rendszer:rendszer:

SajSajáát hibt hibáák kijavk kijavííttáássáárara
NooteboomNooteboom: kijav: kijavíítja a besztja a beszééllőő
75% a fonol75% a fonolóógiai hibgiai hibááknakknak
50% a lexikai hib50% a lexikai hibááknakknak
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szótári fogalom

lemma
önellenőrzés

morféma

fonológiai szó

hangadási mozdulatok

hanghullám

fogalmi előkészület
szótári fogalmakkal

szókiválasztás

morfológiai kódolás

fonológiai kódolás és
szótagszervezés

fonetikai kódolás

artikuláció

SZÓTAGTÁR

lemmák
MENTÁLIS
SZÓTÁR
szóformák
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DellDell modellje modellje 
konnekcionistakonnekcionista hháállóózatzat

TerjedTerjedéés minden irs minden iráányban nyban ––
interakciinterakcióó
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